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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/100/EB
2009 m. rugséjo 16 d.

dél vidaus vandeny laivy tinkamumo plaukioti liudijimy abipusio pripaZinimo

(kodifikuota redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
71 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

(1) 1976 m. sausio 20 d. Tarybos direktyva 76/135/EEB dél
vidaus vandeny laivy tinkamumo plaukioti liudijimy
abipusio pripazinimo () buvo i§ esmés kei¢iama (¥).
Siekiant aiSkumo ir racionalumo minéta direktyva turéty
bati kodifikuota.

(2)  Vidaus vandeny laivy tinkamumo plaukioti liudijimy
abipusis pripazinimas turéty bati igyvendintas siekiant,
kad Bendrijoje buty gerinamas laivybos vidaus vande-
nimis saugumas.

(3)  Batina nustatyti, kokioms aplinkybéms esant ir kokiomis
salygomis valstybés narés gali neleisti laivui plaukti toliau.

(1) OL C 204, 2008 8 9, p. 47.

() 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-
kelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. liepos 13 d. Tarybos spren-
dimas.

() OLL 21, 1976 1 29, p. 10.

(4) Zr. 11 priedo A dalj.

(4)  Buatina, kad Sioje direktyvoje numatytos priemonés tebe-
galioty tiems laivams, kuriems néra taikoma 2006 m.
gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/87[EB, nustatanti techninius reikalavimus vidaus
vandeny laivams (°).

(5)  Si direktyva neturéty pazeisti valstybiy nariy jsipareigo-
jimy, susijusiy su direktyvy perkélimo j nacionaling teis¢
terminais, numatytais II priedo B dalyje,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Laikantis Direktyvos 2006/87[EB 21 straipsnio, §i direktyva
taikoma vidaus vandeny laivams, naudojamiems prekéms
vezti, kuriy dedveitas yra 20 tony ar daugiau:

a) kuriy ilgis maziau nei 20 metry; arba

b) kuriy ilgio (L), ploc¢io (B) ir grimzlés (T) sandauga yra maziau

nei 100 m>.

Si direktyva neturi riboti nuostaty, isdéstyty reglamente dél
laivybos Reino upe tikrinimo ir Susitarime dél pavojingy prekiy
vezimo Reino upe (ADNR).

2 straipsnis

1. Valstybés narés nustato reikalingas privalomas procediiras
i8duodant laivo tinkamumo plaukioti liudijimus.

Taciau valstybé naré Sios direktyvos gali netaikyti laivams, kurie
nei$plaukia i§ jos teritorijos vidaus vandenyse esanciy keliy.

() OL L 389, 2006 12 30, p. 1.
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2. laivo tinkamumo plaukioti liudijimus iSduoda valstybé
naré, kurioje laivas yra iregistruotas arba kurioje yra laivo
jregistravimo uostas, o jei aplinkybés yra kitos — valstybé nare,
kurioje yra laivo savininko nuolatiné gyvenamoji vieta. Kiek-
viena valstybé naré gali prasyti kitos valstybés narés iduoti
tinkamumo plaukioti liudijimus laivams, kuriuos naudoja
pirmosios valstybés narés nacionaliniai subjektai. Valstybés
narés savo igaliojimus gali perduoti patvirtintoms institucijoms.

3. Laivo tinkamumo plaukioti liudijimai turi bati uZpildomi
viena 1§ oficialiy Europos Sajungos institucijy kalby; juose turi
bati pateikiama bent jau I priede nurodyta informacija bei
naudojama Siame priede nurodyta numeravimo sistema.

3 straipsnis

1. Pagal 3-6 dalis kiekviena valstybé naré pripaZjsta nacio-
naliniy vandeny keliy laivybai laivy tinkamumo plaukioti liudi-
jimus, i§duotus kitos valstybés narés pagal 2 straipsnj tuo paciu
pagrindu, tarsi liudijimus baty i§davusi pati valstybé naré.

2. 1 dalis taikoma tik tuomet, jeigu liudijimas buvo i§duotas
arba paskutinj kartg prie§ tai pratestas ne véliau kaip pries
5 metus ir jo galiojimo laikas nepasibaiges.

Liudijimas, i§duotas pagal reglamentg dél laivybos Reino upe
tikrinimo, laikomas jrodymu, kaip apibrézta 3 ir 5 dalyse per
visg liudijimo galiojimo trukme.

3. Valstybés narés gali reikalauti, kad baty laikomasi regla-
mente dél laivybos Reino upe isdéstyty techniniy salygy. Jos gali
reikalauti 2 dalies antroje pastraipoje nurodyto liudijimo kaip
jrodymo, kad laikomasi techniniy salygy.

4. Valstybés narés gali reikalauti, kad laivai, vezantys pavo-
jingas prekes, kaip apibrézta ADNR, atitikty reikalavimus, i§dés-
tytus tame susitarime. Kaip jrodymo, kad $iy reikalavimy yra
laikomasi, jos gali reikalauti, jog biity parengtas tame susitarime
numatytas oficialus leidimas.

5. Laivams, atitinkantiems reikalavimus, i$déstytus regla-
mente del laivybos Reino upe tikrinimo, turi bati leidZiama
plaukioti visais Bendrijos vidaus vandeny keliais. [rodymu,
patvirtinan¢iu, kad Siy reikalavimy yra laikomasi, gali bati
2 dalies antroje pastraipoje nurodytas liudijimas.

Pavojingy prekiy vezimo ypatingy salygy laikomasi visuose
Bendrijos vandeny keliuose, jeigu laivai atitinka ADNR reikala-

vimus. Biiting jrodyma, kad laikomasi salygy, gali atstoti 4 dalyje
nurodytas oficialus leidimas.

6.  Valstybés narés gali reikalauti, kad jiry keliuose bty
laikomasi papildomy salygy, lygiaver¢iy toms, kurios keliamos
paciy valstybiy nariy laivams. Valstybés narés Komisijai pranesa
apie savo jury kelius, kuriy sgrasa parengia Komisija, remdamasi
informacija, kuria Komisijai pateikia valstybés narés.

4 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré gali panaikinti laivo tinkamumo
plaukioti liudijima, kurj buvo i$davusi.

2. Kiekviena valstybé naré gali neleisti laivui plaukti toliau,
jeigu patikrinus nustatoma, kad laivo baklé akivaizdZziai kelia
pavojy jo aplinkai, kol defektai nebus pasalinti. Si valstybé
naré gali tai padaryti ir tuomet, jeigu patikrinus nustatoma,
kad laivas arba laivo jrengimai neatitinka laivo tinkamumo plau-
kioti liudijimo arba kity dokumenty, nurodyty 3 straipsnyje,
reikalavimy.

3. Kiekviena valstybé naré, neleidusi laivui plaukti toliau ar
pareiskusi, kad ketina taip padaryti, jeigu defektai nebus pasa-
linti, pranesa valstybés narés, kurioje buvo iSduotas laivo tinka-
mumo plaukioti liudijimas ar kitas 3 straipsnyje nurodytas
dokumentas, kompetentingoms institucijoms apie prieZastis,
kuriomis grindZzia priimtg sprendimg ar ketina ji priimti.

4. Dél kiekvieno sprendimo, priimto laikantis nuostaty,
priimty jgyvendinant 3ia direktyva, neleisti laivui plaukti toliau
nurodomos i§samios priezastys, kuriomis tokie sprendimai buvo
grindziami. Apie sprendima turi biiti praneSama suinteresuotai
Saliai, kartu nurodant apie teisiy gynimo priemoniy galimybes,
kuriomis suinteresuota 3alis gali naudotis pagal valstybéje naréje
galiojancius jstatymus, bei apie nustatyta laiko tarpa, skirta
tomis teisiy gynimo priemonémis pasinaudoti.

5 straipsnis

Direktyva 76/135/EEB su pakeitimais, padarytais direktyva,
nurodyta I priedo A dalyje, yra panaikinama nepazeidziant
valstybiy nariy jsipareigojimy, susijusiy su direktyvy perkélimo
i nacionaling teis¢ terminais, numatytais Il priedo B dalyje.

Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j $ig
direktyvg ir skaitomos pagal Il priede pateiktg atitikmeny
lentele.
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6 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

7 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbire, 2009 m. rugséjo 16 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
J. BUZEK C. MALMSTROM
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I PRIEDAS

MINIMALI INFORMACIJA, PATEIKTINA LIUDIJIMUOSE

(nurodyta 2 straipsnio 3 dalyje)

Informacija skirstoma | tris kategorijas:

L. Privalomoji: be specialaus Zenklo
II. Reikalaujamoji, jeigu taikytina: (%)
IIl. Naudinga, ta¢iau neprivaloma: (+)

1. Valdzios jstaigos ar patvirtintos institucijos, iSduodancios dokumenta, pavadinimas.
2. a) Dokumento pavadinimas
b) (+) Dokumento numeris
3. Valstybe, idduodanti dokumenta
4. Laivo savininko vardas, pavardé ar pavadinimas ir jo nuolatiné buvimo vieta arba juridinis adresas
5. Laivo pavadinimas
6. (x) Laivo registravimo vieta ir registravimo numeris
7. (x) Uostas, kuriame laivas jregistruotas
8. (+) Laivo konstrukcijos tipas
9. (+) Laivo panaudojimas
10. Pagrindinés techninés laivo charakteristikos:
a) gabaritinis ilgis (metrais)
b) gabaritinis plotis (metrais)
¢) laivo korpuso dalis, esanti Zemiau vaterlinijos, kai laivo grimzlé didZiausia (metrais)
11. (x) Dedveitas (metrinémis tonomis) arba tirio vandentalpa (kubiniais metrais), kai laivo grimzlé yra didZiausia
12. (x) Nugrimzdimo markeés parodymai
13. (x) Didziausias leistinas keleiviy skaicius
14. (x) Bendra pagrindiniy varikliy galia (KW arba AJ)

15. Maziausias antvandeninio borto aukstis (centimetrais)
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16. a) Deklaracija: pirmiau nurodytas laivas yra pripaZistamas tinkamu laivybai

b) (x) Esant Sioms salygoms

¢) (x) Nurodymai dél laivybos apribojimy

17. a) Data, kada liudijimas nustoja galioti

b) Data, kada liudijimas iSduotas

18. Valdzios jstaigos ar patvirtintos institucijos, i§davusios liudijima, antspaudas ir parasas.

II PRIEDAS

A DALIS

Panaikinama direktyva ir jos pakeitimas

(nurodyta 5 straipsnyje)

Tarybos direktyva 76/135/EEB (OL L 21, 1976 1 29, p. 10).
Tarybos direktyva 78/1016/EEB (OL L 349, 1978 12 13, p. 31).
B DALIS

Perkélimo i nacionaling teise terminy sgrasas

(nurodytas 5 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas

76/135/EEB 1977 m. sausio 19 d.

78/1016/EEB —




2009 10 2

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 259/13

Il PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Direktyva 76/135/EEB

Si direktyva

1 straipsnio pirmos pastraipos jZzanginé formuluoté ir
a punktas

1 straipsnio b punktas

1 straipsnio antra pastraipa
2-4 straipsniai

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

Priedas

1 straipsnio pirmos pastraipos jZanginé formuluoté

1 straipsnio pirmos pastraipos a ir b punktai
1 straipsnio antra pastraipa

2-4 straipsniai

5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
I priedas
Il priedas

III priedas




